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RESUMO

O presente trabalho tem como objeto de estudo o tratamento da variacao
linguistica nos livros didaticos de Lingua Portuguesa, aprovados pelo
Ministério da Educacdo para o Ensino fundamental, adotados pelas escolas
publicas de Caculé- BA. Serdao analisadas trés colecoes de Livros
didaticos,observando de que forma sdo abordados os aspectos
sociolinguisticos como nocdo de “certo”, “errado”, variacdo linguistica,norma
padrao,norma culta, atentando para a importancia desse material para o
contexto escolar e sua influéncia no processo de aprendizagem.Para
tanto,serdo utilizados como fundamentacdo tedérica os autores Bagno(1999),
Possenti (1996), Soares (2001).

PALAVRAS CHAVE: Variacao linguistica. Ensino de lingua portuguesa.
Livro didatico.

INTRODUCAO

O presente trabalho tem como objeto de estudo o tratamento das
variedades linguisticas pelo livro didatico de Lingua Portuguesa,
observando a forma como esse conteiido € discutido, visto a

imnortancia do reconhecimenta da diversidade linoniistica
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de uma lei, ja que a abordagem das variacoes € uma exigéncia do
Ministério da Educacao (MEC).

Nessa perspectiva, a partir de um corpus de pesquisa composto por trés
colecoes de livros didatico de Lingua Portuguesa utilizados no municipio

de Caculé-Ba, considera-se as seguintes hipoteses:

* A multiplicidade Linguistica do brasileiro é reconhecida?

* O tratamento das VL esta limitado as variedades rurais e/ou regionais?

* Norma padrao e norma culta sdo mencionadas como sinénimas?

* As variagcdes sao apresentadas utilizando termos como “certo” e
“errado”?

* Explicita a variacao entre fala e escrita?

Para tanto, a presente pesquisa sera fundamentada teoricamente por
conhecimentos de Variacao Linguistica fornecidos pela Sociolinguistica
e de autores como Bagno (1999) Bezerra (2007) Possenti (1996) Soares
(2001), além da consulta aos Parametros Curriculares Nacionais (

PCNs).

MATERIAL E METODOS

Foram escolhidas trés colecoes de livros didaticos de Lingua
portuguesa aprovados pelo Ministério da Educacdo para o Ensino
Fundamental utilizados no municipio de Caculé - BA. As obras

analisadas foram as seguintes:

Obras Autores Editora Ano
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E importante ressaltar que outras colecées foram analisadas
(dentro do municipio mencionado), inclusive as obras publicadas
recentemente, mas essas nao abordavam o conteido em questao.

Das trés colecoes selecionadas, apenas um livio em cada colecao

explora o tema variacao Linguistica.

RESULTADOS E DISCUSSAO

Na colecao “Lingua Portuguesa” de Samira Youssef Campedelli e
Jesus Barbosa Souza, a discussao sobre o tema encontra-se reduzida
ao livro da 6% série. Inicialmente ha a apresentacao do texto” Cada um
com seu jeito de falar” seguido de uma proposta de exercicio.

Observa-se, nessa proposta de atividade, que ha uma abordagem
restrita das variacoes linguisticas, estas estdo limitadas a uma
abordagem dialetal, variacao diafasica abordando aspectos fonéticos e
fonologicos.Além de serem identificadas apenas as variacoes diatopica e
diastratica .Em uma segunda atividade do mesmo livro, podde-se
observar que ha uma insisténcia em considerar a VL como tipica dos
povos da zona rural .

Dessa forma, constata-se, por um lado, que ha preocupacao em
retratar as VL. Mas, por outro lado, ha equivocos na abordagem desse
conteudo.

No segundo livro analisado, “Portugués: Linguagens”, da autoria
de Willian Roberto Cereja e Thereza Cochar Magalhaes ha a definicao de
variacao linguistica, dialetos, lingua padrao.Vale ressaltar que os

altores 11tilizam linon1ia nadrao como sindnimo de norma ecinlta
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Um ponto positivo dessa abordagem € a relacdo entre fala e
escrita, a nao utilizacao de termos como “certo” e “errado”. Ha uma
interessante parte sobre a adequacao linguistica, na qual se compara a
lingua com uma roupa. Ha uma exploracao mais detalhada de
variacao do que no material anterior. Abordam-se girias, formalidade,
informalidade, oralidade, escrita. Outro ponto positivo € que os autores
retratam as VL, mas enfatizam a necessidade de se aprender a
variedade padrao:

Na terceira colecao analisada, “Olhe a lingua”, as autoras Ana
Luiza Marcondes Garcia e Maria Betania Amoroso iniciam exposicao do
conteudo com a definicdo de VL.

Neste material, ha exemplos de variacao diatopica e diastratica
citando regionalismos presentes em Minas Gerais. Os autores ressaltam
que “variacao social € aquela que acontece entre os diferentes grupos de
uma sociedade: pobres, ricos, menos estudados, mais estudados,
etc.”(p.42), mas ao exemplificar, retornam sempre a associacao das
variedades Linguisticas as camadas sociais de menor prestigio

socioeconomico.

CONCLUSAO

Constatou-se que os autores abordam a tematica variacao
linguistica sem utilizar termos como “certo” ou “errado” ,mas limitam-
na as variedades diatépicas e diastraticas.

Em nenhuma colecdo de LD, foi mencionada a pluralidade de

linguas existentes no Brasil. E necessario,entdo, repensar até que



95 de 368
IV SEMINARIO DE PESQUISA EM ESTUDOS LINGUISTICOS

REFERENCIAS

BAGNO,Marcos. Nada na Lingua é por acaso: Por uma pedagogia da
variacao Linguistica.Sao Paulo :Parabola Editorial,2007.

Portugués ou brasileiro?Um convite a pesquisa. Sao Paulo:
Parabola Editorial, 2001.

. Preconceito Linguistico. O que é, como se faz. Sao Paulo:
Loyola,1999.

BRASIL.MEC.SEMTEC.Diretrizes  Curriculares para o ensino
fundamental.Brasilia.Conselho Nacional de educacao-Camara Basica
1998.

BRASIL,Secretaria de Educacao Fundamental. Parametros
Curriculares Nacionais:terceiro e quarto ciclos do ensino
fundamental.Brasileira:MEC/SEF,1998.

CAMPEDELLI,Samira Youssef e JESUS,Barbosa cereja. Lingua
portuguesa.Sao Paulo: Copyryght, 2002.

CEREJA, Roberto Willian e Thereza Cochar Magalhaes. Portugués:
Linguagens. Sao Paulo:Atual Editora, 2002.

GARCIA, Ana Luiza Marcondes e AMOROSO, Maria Betania.Olhe a
Lingua! Sao Paulo: FTD /S/A, 2005.

POSSENTI, Sirio. Por que (nao) ensinar gramatica?. Sao
Paulo:Mercado de Letras 1996.

SOARES, Magda. Linguagem e escola. Sio Paulo:Atica 2001.



